Orden Del Dia

SalinasValley COMITE EJECUTIVO
_org Miércoles 6 de Enero del 2016
L e 4:00 p.m.
Sala de Conferencias
128 Sun Street, Ste 101, Salinas, California

(Agencia gubernamental de gestion de residuos solidos)

LLAMADA A EL ORDEN

LISTA DE PRESENTES

Presidente Elizabeth Silva (Ciudad de Gonzales)
Vice Presidente Jyl Lutes (Ciudad de Salinas)

Vice Presidente Alterno  Simon Salinas (Condado de Monterey)

COMENTARIOS DEL GERENTE GENERAL Y GERENTES DEPARTMENTALES

COMENTARIOS DEL COMITE

COMENTARIOS PUBLICOS
Recibir comentarios publicos de la audiencia sobre cuestiones que no estan en el Orden Del
Dia. Las personas estan limitadas a tres minutos a discrecion del Presidente.

TEMAS DE CONSIDERACION

1. Acta de la Sesion del 4 de Noviembre del 2015
A. Discusion del Comité
B. Comentarios Publicos
C. Accion Recomendada - Aprobacion

2. Informe Financiero y Pagos Emitidos del Mes de Noviembre del 2015
A. Recibir Informe de Ray Hendricks, Gerente de Finanzas
B. = Comentarios Publicos
C. Discusion del Comité
D. Accién Recomendada - Remitir al Consejo para Aprobacién

3. Opciones de Operaciones para las Estaciones de Transferencia Jolon Road y
Crazy Horse
A. Recibir Informe de Cesar Zuiiiga, Gerente de Operaciones
B. = Comentarios Publicos
C. Discusidon del Comité
D. Accién Recomendada - Remitir al Consejo para Aprobacién

TEMAS FUTUROS

4, Futuros Articulos de Agenda - Vista Adelante

SESION A PUERTA CERRADA

5. Conforme a la Seccion 54956.8 del Codigo de Gobierno para conferir con
asesoria legal y negociadores de bienes raices: Gerente General/CAO Patrick
Mathews, Gerente de Desviacion Susan Warner, y Asesor Juridico Tom Bruen,
sobre los posibles términos y condiciones de la adquisicién, arrendamiento,
intercambio o venta de 1) Ciudad de Salinas, APNs 003-012-005, APN 003-012-017
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y APN 003-012-018, que se encuentra entre la calle Work Street, Work Circle y
Elvee Circle, Salinas, CA,; 2) Salinas Valley Solid Waste Authority, APN 003-051-086 y
003-051-087, ubicado en 135-139 Sun Street, Salinas, CA,; 3) Waste Management,
Inc., localizados en 1120 Madison Lane, Salinas CA; 4) Ciudad de Salinas
propiedad situada a 156 Hitchcock Road, Salinas, CA; y 5) Parcela en venta en
Harrison Rd y Sala Rd, Salinas, CA 93907, APN 113-091-017.

RECONVOCAR

CLAUSURA DE SESION

Este Orden del Dia fue publicado en la oficina de Salinas Valley Solid Waste Authority en el 128
Sun Street, Suite 101, Salinas el martes 29 de diciembre 2015. El Comité Ejecutivo de Salinas
Valley Solid Waste Authority se reunira de nuevo en sesidn regular el miércoles 3 de febrero
2016, a las 4:00 p.m. Los informes administrativos de las sesiones del Comité Ejecutivo estan
disponibles para su consulta en la oficina de Salinas Valley Solid Waste Authority en el 128 Sun
Street, Suite 101, Salinas, CA 93901, Tel.: 831-775-3000 y en el sitio web
www.salinasvalleyrecycles.org.

En cumplimiento de la Ley Americans with Disabilities Act (Estadounidenses con
Discapacidades) si usted necesita asistencia especial para participar en la sesion, favor de
poénerse en contacto con Elia Zavala, Secretaria del Consejo, al 831-775-3000. Notificacién de
48 horas antes de la sesidbn permitird que la Agencia tome las medidas razonables para
garantizar la accesibilidad a esta sesion (28 CFR 35.102-35.104 ADA Titulo I1).

Descargo de responsabilidad: SVSWA ha adoptado medidas bilingues de alcance mas alla de
las normas minimas estatales y federales para ayudar a la comunidad de habla Espafol a
comprender los temas a ser considerados en las reuniones del Consejo Directivo. Esto incluye la
provision de interpretes a Espafiol en cada reunion del Consejo y la traduccion de Ordenes del
dia del Consejo y del Comite Ejecutivo y destacados de las reuniones del Consejo. Todos los
otros materiales de las reuniones se proporcionan en Ingles solamente.

Debido a las dificultades de traducir con precision algunos materiales de Ingles a Espariol,
puede haber diferencias entre el significado y / o el texto de las versiones en Ingles con las de
Espafiol de un documento. La version en Ingles del Orden del Dia y todos los demas
documentos archivados en la oficina del la Secretaria del Consejo son la version oficial que
prevaleceran si alguna diferencia existiera con los documentos traducidos a Espariol.
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